4 DOS PALABRAS AL LECTOR.

—Ya ve vd,, ahijado, continud. Estodie vd, su idiowms, la gramé-
tica, la.... y sobre todo & Quintiliano.

Me despedi deol conde pensando que era ya dificil cambior ol tf-
tulo, y sobre todo no me conformaba con ponerle & mi moveln E7
Prendedero del Diabla,

Segui, sin embargo, €l'consejo, y me propuse como ¢l Br. Peres,
obispo de la Puebla, lesr y aprender, si era posible de memoria, dos
hojas diarias del Dicclonario de la Academia Espafiola; pero encon-
trando la empresa mas que frdua, me dirigl 4 Quintiliano, y 6 lns
primeras piginas que recorri me encontré con esto:

« Bl lenguaje tiene por fundamento ln razon, el tiempo, la nuto-
ridad y el uso.n

Corrf 6 dar parte al conde de la Cortina de mi descubrimiento,
y nunque ¢l argullé, y no se conformd y citd mil cjemplos, yo me
retiné franguilo, diciéndole: ni metate, ni moleajete, ai polate, ni
wagen, ni tonder, ni znpilote, son palabras castellanas, y sin em-
biirgo el uso, el uso lns autoriza, aqui estd Quintiliano que es testi-
go. Quedd, pues, & 1s novela el nombre de Fistol del Diablo, y yo
cont In conelencia mas tranguila,

Bien: so imprimié entonces una parte de ells ea ol folletin de un
periédico; quedd sin coneluir: despues de algun tiempo la torminé,
gabe Dics e6mo. - Mis hijos me dicen que lo primero es muy bonito,
Yo creo gue todo es malo, En fin, so.imprimié en unos siete tomi-
tos, S¢ venlieron unvs ejemplares, se pardieran otros. Muchos bus-
can Ia obra hace tiempo; me invitan para que la’publique. Accedo

& sus desens, y lie rqui una seginda edidion,

Masven Passo,

Aéxieo, Boero 19 de 1571

|
|
|
|
|

La Couferencia.

Arruno tenia poco menos de veintidos afios: su fiso-
nomia era amable, conservaba el tinte fresco de la ju-
ventud, y el aspecto candoroso que distingue 4 las
personas cuyo corazon no ha sufrido los tormentos ¥
martirios de las pasiones.

Arturo habia sido enviado por sus padres 4 educar-
se en un colegio de Inglaterra;y alii, entre los estu-
dios v los recreos inocentes, se habia desarrollado su

* Jamangud, vigilada por severos maestros. Las nieblas

de Loéndres, el cariotar serio y reflexive de los ingle-
ses, y la larga separacion & su familia, habian hecho
¢l genio de Arturo un poeo triswe y meditabundo. Co-
nocia el amor por instinto, lo deseaba cvmo una ne-
cesidad que le reclamaba su corazon, pero nunca Yo
habia experimentado en toda su fuerza; y excepto al-
gunas seiias de inteligencia que habia hecho 4 una nifia
que vivia enfrente de su colegio, y que de vez en cuan-
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do se asomaba 4 la ventana, no podia cou.. »,
paiias amorosas. Concluidos sus estudios, rege..
México al lado de su familia, que si no era riea, poseif
bastantés comodidades para ocupar una buena posicion
“en la sociedad. Al principio, Arturo extraiié las cos

tumbres inglesas, la actividad, el comercio, y hasta
idioma; mas poco 4 poeo fué habitudndose de nuev
al mode de vivir de México, y notd, ademss, que '109
ojuelos vivarachos de las mexicanas, su pulido pu,y
su incomparable gracia, merecian una poca de atem
cion. El cardcter de Arturo se hizo algo mas triste, v

mempre que volvia de alguna concurrencia publtcm'

refia 4 los criados; le disgustaba la comida, maldecit
al pais y 4 su poca civilizacion, y coneluia por encen
rarse en su cuarlo con un faslidio y un mal humo
horribles, cuya causa ¢l mismo no podia adivinar.

Una de tantas noches en que acontecid esto, y ef
que s¢ disponia 4 marcharse al teatro, se quedd un m:j
mento delanie de su espejo, pensando que si su fig
ra no era la de un Adénis, podria al menos hacer a!gua|
na impresion en el alma de las jévenes.

—Eh! dijo: estoy decidido 4 empezar mis campaiia
de amor. He pasado una vida demasiado fastidiosi @
el colegio. Este cielo azul, estas tlores, este clima d
México me han reanimado el corazon, y me dan fuer
zas y valor para awvjarme 4 una vida de emociones §
de placeres. Pero quisiera, no una querida, sino dosy
tres, veinte si fuera posible, pues tengo tanta ambicion|
de amor en el corazon, como Napoleon la tenia de b
tallas y de conquistas.
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8i yo consiguiera conquistar los corazones con amo-
res, pontmuo acabdndose de poner los guantes; si tu-
viera cierto secreto para hacerme querer de todas las
muchachas, era capaz de hacer un pacto con el mismo
dlablo.. i

Un ligero ruido hizo volver la cabeza & Arturo, y se
encontrd frente 4 frente con un hombre alto y bien
distribuido en todos sus miembros. Sus ojos grandes
y rasgados, sombreados por rizadas pestafias, ya bri-
llaban como dos luceros, 6 ya relucian como dos dpa-
los; en su fisonomia habia alwum cosa de rudo y de
salvaje, 4 la vez que de agradable, que parecia parti-
cipar de la belleza de un dngel y de la malicia de un
demonio. Su cabello delgado y rubio, perfectamente
arreglado, caia sobre sienes y orejas y engastaba su
rostro de una manera graciosa, Vestia un trage ne-
gro; 7 un grueso fistol de diamantes, prendido en su
camisa blanguisima y de rica holanda, despedia rayos
detodos los colores del iris. Una cadenita de oro y ame-
tidtas, asida 4 los botones del chaleco, iba & esconder-
se en la bolsa izquierda, No podia apetecerse hombre,
ni mas elegante ni mas bien presentado; y solo una
mujer, con su curiosidad instintiva, podria haber no-
tado que las puntas de las botas eran extremadamen-
te largas y agudas.

—Caballéro! dijo Arturo saludando al recienllegado.
—Servidor vuestro, querido Arturo; contestd con
una voz afable el desconocido.
T aded seros ttil en algo?
g glvidado ya de mi?
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—(Quiero recordar vuestra fisonomia, repuso Artu
ro acercando una silla; pero sentdos, v hacednie la
gracia de darme algunas ideas.. ... :

—0Os acordais, dijo el desconocido arrellanindose
en una poltrona, del Paso de Calais?

—Recuerdo, en efecto, contesté Arturo, que habia
un individuo muy parecido 4 vos, que reia 4 earcajadas
cuando estaba & pique de reventarse el barco de va-
por, y cuando todos los pasajeros temblaban de susto.

—Y recordais que ese individuo os prometié salva-
ros en caso de un naufragio?

—Perfectamente. ... pero... .. sois vos, sin duda,
pues os reconozco, méds por el hermoso fistol de dia-
mantes, que por vuestra fisonomia.. ... Estais un po- |

¢o acabado. ... El tipo es el mismo. .
ta palidez

—Bien, Arturo; puesto que haceis memoria de mi, '
poco importa que sea por el diamante por la fiso- |
nomia, ... Soy el hombre que encontristeis en el Pa- |
soide Calais, y creo no os serd desagradable verme
en vueslira casa

.. mas noto ecier- |

—De ninguna suerte, interrumpié Arturo sonrien-
do y tendiendo la mano al hombre del Paso de Calais;
mi casa y cuanto poseo estd 4 vuestra disposicion.

—UGracias, jéven; no os molestaré en nada, y antes
bien os serviré de mucho. Platignemos un rato.

—De buena voluntad, contesté Arturo sentdndose.

—Decidme, Arturo; zno es verdad o~
actualmente en el amor?..,,

—En efecto, repuso Arturo ¢
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pensaba en el amor; pero ya veis que es el pensa-
miento que domina 4 los veintidos afios.

—TDecidme, Arturo: jno habeis sentido un mal hu-
mor horrible los dias anteriores ?

—Fn efecto, contesté Arturo un poco mas alarma-
do; pero tambien esto es muy natural, ... cuando el
corazon estd vacio é indiferente 4 todo lo que pasa
en la vida.....

—Decidme, Arturo: jno es cierto que teneis en el
corazon una ambicion desmedida de amor?

__Pere vos adivinais, interrampié Arturo levantdn-
dose de su asiento.....

—-Decidme, Arturo: zno es cierto que antes de que
yo entrara os mirdbais al espejo, y pensabais en
que vuestra fisonomfa juvenil y fresca podria hacer
impresion en el corazon de las mujeres?

—Es muy extrafio esto, murmurd Arturo; y luego,
dirigiéndose al desconocido, le dijo: Decidme: jquién
sois?

—Quién soy?.... Nadie..... El hombre del Paso
de Calais. ... Pasadla bien, continu6 levantindose de
la poltrona y dirigiéndose 4 la puerta; nos veremos
maiiana.

—No; aguardad, aguardad, grité Arturo; quiero sa-
ber quién sois, y si debo consideraros amigo ¢ ene-
migo. . ...

—Hasta maiiang, murmur el desconocido cerran-
do tras si la puerta.

Arturo tomé la vela y sali6 4 buscarlo; pero en va-
1o.... Ni en la escalera, ni en el patio habia nada. ...
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todo estaba en silencio, y el portero dormia profun-
damente.

Arturo subid 4 su cuarto, se desnudd y se metié en
su cama. En toda la noche se pudo borrar de su ima-

v ginacion el extraiio personaje que habia adivinado sus
mas intimos seeretos. Los ojos de dpalo del hombre
de Calais, y su fistol de diamantes, brillaron toda la
noche en la imaginacion de Arturo.

Al dia siguiente, los primeros rayos de la mafiana,
que penetraban débilmente por entre los frasparentes
de las ventanas de Avturo, disiparon las fatales ideas
que habian turbado su suefio en la noche.

Ya mas tranquile, tocd una campanilla y ordend al
criado que le trajera una taza de té,y entretanto tomo
de su mesa de noche un tomo de Walter Scott. Se
hallaba embebecido en lo mas importante de su lec-
tura, cuando sintié que le tocaban suavemente las ro-
dillas; volvid la eabeza, y se encontré con el hombre
de los ojos de dpalo.

—Me alegro mucho de veros, caballero, dijo Artu-
ro incorpordndose en el lecho.

—Ya veis que cumplo exactamente mi palabra.

—Lo veo; pero jcémo habeis entrado? La puerta
estd eerrada, y el pieaporteno ba hecho ningan ruido.

El desconocido, sonriendo irénicamente, conlests:

—Yo entro por las ventanas, por los techos, por las
hendeduras: por donde quiera que puede pasar el aire,
por ahi paso yo.

Arturo soltd una carcajada, y replicé:—0Os quereis
rodear de un aire tan misterioso y tan fantdstico, que
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no he podido menos de reirme. Dispensad la descor-
tesfa, y sentdos.

—LKstais dispensado, jéven, dijoel desconocido sen-
téndose en la orilla del lecho; mas decidme: jno ha-
beis visto toda la noche brillar en la oscuridad de
vuestro cuarto, mis ojos y el fistol que llevo en el
pecho?

—Esto es demasiado! grité Arturo incorpordndose
de nuevo, y tomando una pistola que se hallaba en su
mesa de noche.

Fl desconocido, sin inmutarse, solté una carcajada
tan irénica, que desconcert enteramente 4 Arturo.

Este puso lentamente la pistola en su lugar, y con
voz ténue prosiguid:

—~Caballero, me volveis loco..... habeis tenido tal
atingencia en adivinar mis pensamientos, que si no
me decis quién sois 0s veré con desconfianza.

—Jéven, agradeced mi prudencia. Anoche podia
yo haberos revelado mi nombre, mi procedencia, mis
viajes, mis aventuras, mis designios; pero consideré
que la falta de la luz del dia y 1a soledad en que estd-
hames, podia haber influido de una manera fatal en
yuestro espiritu,

—Y qué quiere decir eso? preguntd Arturo miran-
do atentamente 4 su interlocutor.

—Quiere decir, que anoche hubiérais tenido mas
miedo que ahora.. ...

Arturo sonrié irénicamente, y se dejé caer con des-
enfado sobre los ricos almohadones.

—Quereis saber mi historia, jéven?
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—No tengo otro deseo, y os escucho. ;De qué pa-
tria sois?

El desconocido suspiré dolorosamente, y contesto:

—Mi patria era magnifica, espléndida: la desgracia
no se conoce en ella; pero hace muchos afios que es-
toy desterrado.

:—Pobre amigo mio! exelamé Arturo con un tono
de compasion tan natural, que los ojos del descono-
cido se humedecieron; mas inmediatamente se repu-
80, y con tono enérgico dijo:

—A qué recordar desgracias pasadas, y que no tie-
nen remedio?

—Hace muchos afios que viajais?

—Mi oficio es vagar por ¢l mundo, y he recorrido
desde 1os montes Urales hasta los Andes; desde el
centro del Africa hasta el interior de los bosques del
Norte - América.

Vaya! interrumpié Arturo sonriendo; sois entonces
el Judio Errante. .

_Ojalé! contestd el hombre del Paso de Calais:
pero os haré una advertencia. El Judio Errante vaga
continpamente, sin poderse detener jamas: en cuauto
4 mi, mas desgraciado que €], bajo otros puntos de
vista, tengo una poca de mas libertad, pues me deten-
go donde me parece, y mé traslado de un punto 4 otro
segun lo exigen mis ocupaciones.

—Sois comerciante, 6 propietario? preguntd Arturo.

—0Qs diré mi oficio: donde hay guerra eivil, alli me
dirijo 4 envenenar Jas pasiones, 4 aumentar los odios
y los rencores politicos. Cuando hay batallas, me pa-
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seo n medio de los fuegos y de la metralla, inspiran-
do la yenganza y la rabia en el corazon de los com-
batientes. Si se trata de diplomacia, me mezelo en las
cuestiones de los gabinetes, y no inspira mas que ideas
de maldad, de engaiio y de falsia. En cuanto al amor,
hago de las mias, y mi mayor placer es mezclarme en
intrigas amorosas. Donde veo un matrimonio feliz,
arrojo la discordia: 4 dos amantes jévenes y céndi-
dos que se quieren como dos palomas, les inspiro los
celos, y cambio su idolatria en profundo odio. Las
viejas son el instrumento de que me sirvo: ellas siem-
bran chismes, y se meten en enderezar entuertos, lo
cual es bastante para que todo pase conformed mis
ideas. Ya veis, Arturo; asi me vengo de mis infortu-
nios; ‘asi olvido la memoria de una patria donde vivia
dichoso ecomo un dngel, y de donde sali para no vol-
ver 4 entrar mas en ella.

A medida que Arturo iba escuchando al descono-
cido, su semblante se ponia pdlido y desencajado, sus
brazos caian eomo descoyuntados sobre su pecho, y
sus miradas, fijas y como petrificadas, no podian apar-
tarse un momento de los ojos de dpalo y del fistol de
brillantes del extranjero.

—Parece que no teneis‘gana de platicar ya, dijo
este, mirando que Arturo guardaba un profundo si-
lencio.

—Me llena de terror tanta maldad, caballero; y si
considerara que son ciertas vuestras palabras, tendria
que deciros que os marchdseis en el acto de mi ca-
sa..... Decidme quién sois..... 08 lo'ruegd.i..

T. Dut Brasmo.~ToM. L1
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—Arturo; debiais ya haber adivinado mi nombre;

pero puesto gue feneis menos. talento del que yo pen- |

saba, sabed. ...

—VYaya! dijo Artaro sonriendo.... jsois un perso-

naje del otro mundo?. ... Tanto mejor; asi hareis que |

yo en materias-de amor tenga un éxito sobrenatural.

—0Os hablaré sériamente. El mundo es muy dife- |

rente de lo que pensais, y mas de una ocasion ten-
dreis motiyo de arrepentiros.....

—En cuanto @ eso, nada me digais. Yo bien sé que ‘

en la vida hay sus pesdreés; pero vos exagerais......

Mas al caso: jquién sois? eso es lo que me interesa

saber.
—DBuena pregunta! contestd el extranjero soltando

una cavcajada que hizo estremecer & Artaro. El que

causa todos los males del mundo; el que arroja la dis-

cordia donde quiera que hay ‘paz; el que lleva 4 los. |

hombres por un eamino de flores donde hay ocultos
dspides y abrojos, jquién pnede ser?

—FEn efecto, un sér asi; contesté Arturo, 6 es un

hombre muy perverso, ¢ el mismo diablo. . ... Arturo,

al decir esto, noté que los ojos-de Gpalo y el fistol de

diamantes relucian de una manera siniestra.
—Os deslumbra mi fistol?-dijo el desconecido, sin
darse por entendido de lasiiltimas palabras de Arturo.

—Es un rico diamante, repuso Arturo, disimulando

suemocion. Pero acabemos de una véz: jendl es vues-
tro nombre? ,

—S0is muy imprudente, amigo mio, contesté con
voz suave ¢l hombre del Paso de Calais.
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—Por qué?

—Minombreno puede pronunciarse sin espanto de
Jos mortales: asi es que parano destruir esa secreta
simpatia que se ha establecido entre nosotros, valemas
no hablar sobre este particular.

=~Vamos, caballero; habeis querido divertiros con-
migo. Ya veo qué no soy todavia mas que un pobre
estudiante, Ves sois un cahallero rico, que pasea por
todo ¢l mundo, y se divierte. Como tengo fortuna, ju-
ventud, salud y un corazon bien puesto para el amor y
para las aventuras, y quiero ser vuestro compaiiero,
;como debo llamaros en lo sucesivo?

—Llamadme. ... llamadme. . .. como gusteis: Rugie-
ro, por ejemplo... . es el marido de Laura en un dra-
ma de Martinez de 1aRosa; y, por otra parte, un nom-
bre italiano no le va mal al diablo.

Mas puesto que me aceptais por compaiiero, yo os
prometo ensefiaros el mundo, y hacer de vos un hom-
bre de provecho. Maiiana hay un famoso baile, y os
presentaré & mas de una hermosura. Prepardos para
comenzar vuestras campaas.

—Segun eso, teneis ya muchos conocimientos?

—Oh! muchisimos. Ya sabeis que los extranjeros
tenemos una poquita mas de aceptacion con las me-
xicanas, y aunque no se sepa nuestra procedencia, ni
la madre que nos parid, se nos abren de par en par
las casas de mas tono. En cuanto 4 mi, paso por un
rico y noble italiano, que viajo por satisfacer mi gus-
to, y tiro mi dinero, por parecerme 4 los mexicanos.
Esto no es del todo mentira: soy noble y rico, y ade-
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mas quiero ser vuestro amigo. Con que, maiiana d las
nueve de la noche vendré & buscaros.

—A las nueve os aguardo.

Arturo tendi6 la mano 4 Rugiero, y ambos se des-
pidieron, como antiguos amigos.

Arturo tom¢ despues una gran taza de té con leche;
se recosté en sus mullidos almohadones, y se durmié

de nuevo, pensando en la carrera de flores y de ven-
tura que se le abria,
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¥l Gran Baile,

Rugiero fué exacto 4 la cita, y Arturo por su parte
estaba ya 4 la hora convenida con su elegantisimo ves-
tido, lleno de perfumes ycon los guantes puestos. Am-
bos amigos se dirigieron al baile.

—Bellisimo edificio! dijo Arturo 4 Rugiero, al en-
trar al pértico del teatro Nacional. ;Os agrada, Ru-
giero?

—Hay monumentos mejores en Europa....

—Oh, indudablemente! Pero no deja de ser orgu-
llo para un mexicano el poseer un teatro tan magnifico.

—Oh! en cuanto al orgullo, respondié Rugiero ird-
nicamente, vdes. los mexicanos tienen el necesario para
no pensar que mas valia un buen hospital y una buena
prision, que no el lujo de un teatro rodeado de limos-
neros y de gentes llenas de harapos y de miseria. Pero
no o8 incomodeis, Arturo: el teatro es, en efecto, mag-
nifico y digno de llamar la atencion; y por otra parte,
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mas negocios hago yo en una noche en esta clase de
edificios, que en todos los hospitales del mundo, Ve-
nid, Arturo: examinemos todo lo que nos rodea.

Arturo siguid paseando 4 voluntad de su compaiiero,

Las columnas del teatro estaban adornadas de guir-
naldas de laurel; multitud de Iuces, en vasos de todos
colores, serpenteaban graciosamente por las eolumnas,
¥ formaban en las elegantes cornisas graciosas figuras,
que agitadas por el viento, ya se encendian y brillaban,
0 ya un tanto opacas despedian su claridad de una ma-
nera indefinible y fantdstica. En. el patio habia distri-
buidos naranjos, dahalias, rosas, claveles, geranios y
todo ese conjunto de hermosas yaromadticas flores que
crecen en el clima de México al aire libre ¥ sin nece-
sidad.de inverndculos. El elegante peristilo y los am-
plios patios. cubiertos, ¢on cristales estaban alfombra-
dos: de los labrados barandales de fierro pendian lim-
paras cuya luz vivisima se reflejaba en los eristales
de la etipula del patio, La luz, el aire impregnado con
el aroma de las flores, y la elegancia y gusto con que
se hallaba adornado el exterior del edificio, prédispo-
nian 4 recibiv esas sensdciones desconocidas de amor
y de placeres. indefinibles, que solo puede sentir el
alma ardiente de.un j6ven.

Arturo seguia i su compafiero- sin hablarle una pa-

labra.. Algo preoctipado, comenzaba 4 sentir yaesa

fascinacion desconocida que se experimenta en una
orgia, ‘

—Parece, que estais muy entretenido, Arturo? dijo
ol desconocido: mirad, mirad, continud, sefialando dos
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jévenes hermosas, que con unos vestidos de leve cres-
pon celeste y sus blancas espaldas, mal veladas con
trasparentes chales blancos, se dirigian a] salon, asi-
das-del brazo de un caballero. Estas jovenes iban de.
jando una atmdsfera impregnada con el perfume del
amor y del deleite,

~No es verdad, dijo- Rugiero 4 su amigo, que Ia
belleza tiene perfumes: que una mujer, solo se puede
comparar 4 una rosa en su hermosura ¥ en su aroma?

—Es verdad, contest maquinalmente Arturo, res-
pondiendo 4 su pensamiento interior.

—Mirad! Arturo, ..., .

Arturg volvié la vista hdcia donde le indicaba sy
compaiiero, y casi se roz6 con los vestidos de un gru-
Po de j6venes. Kran tan hérmosas como las primeras;
la misma fascinacion: habia en Sus rostros, el mismo
dmor en sus miradas; la misma gentileza en sus cyer.

Pos esbeltos; 1a misma elegancia en sus brillantes tra-
ges de seda y de terciopelo]

~=Oh! exclamé Arturo; son dngeles, dngeles!
Rugierq solté una tarcajada de burla, que hizo es-
tremecer 4 Arture. |

~~Entremos, Rugiero; entremos, dijo Arture asién-
dole del brazo, -

Rugiero y ‘Arturo: entraron al salon. 'El foro y el
patio ‘estaban unidos por medio de un tablado y ep-
tapizados con riea alfombras los palcos estaban cubier-
lsicon trasparentes y primorosas corfinas; multitud
de quinqués, candiles Y ¢andelabros de cristal, pendian
del techo, pintado curiosamente. Las colamnas rely-
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cientes de estuco, de los palcos, adornadas con guir-
naldas de rosas, sobresalian esbeltas y galanas, soste-
niendo este gran salon. Enfrente del foro habia una
especie de trono con un dosel de terciopelo y algunas
ricas sillas de damasco y oro.

La orquesta preludiaba una danza: una linea de jé-
venes hermosas, vestidas con un arte encantador, son-
reian 4 una fila de elegantes, que con sus contorsiones,
caravanas, movimientos y miradas, se esforzaban en
competir en coqueteria con sus bellisimas compaiieras
de baile.

Arturo acabé de fascinarse completamente, y apar-
téndose con su compaiiero 4 un pasadizo,le dijo:—«Ru-
giero, mi corazon es un voledn; eircula fuego por mis

venas, mifrente se arde. Amo 4 todas; 4 todas las veo |

sedugtoras y lindas eomo los querubines: quisiera te-

ner un talisman para avasallar todas esas voluntades,

para mandar en todos esos corazones que laten altivos
y orgullosos debajo de los encages y el terciopelo.»

—Rugiero se quits su fistol de brillantes del pecho, |
y lo coloed en el de Arturo.~Ve, jéven; di tu amor 4

las hermosas; decldrate, y conseguirds victorias esta
noche. No podris triunfar de todas, porque el tiempo

es corto; pero haz lo que puedas. Al decir estas pa- |
labras, Rugiero se confundié y se perdié entre la mul- |
titud; 'y Arturo, confiado en su talisman, salié d1a |
sila:d poner en planta:sus proyectos. Dirigiése inme-

diatamente 4 la jéven del vestido de gasa, que tanto
llamé su atencion euando pasé por el vestibulo cerea
de él.
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-=—Sefiorita; desearia. tener la honra de bailar una
contradanza con vd.

—Sirvase vd. poner su nombre en mi librito de
mémoria, le contesté sonriendo graciosamente y sa-
cando de su seno una preciosa carterita de ndcar.

Arturo apunté su nombre, y devolvié la cartera,
haciendo una cortesia, y significande 4 la jéven su
agradecimiento con una mirada expresiva.

Es muy bonito el nombre de vd., dijo la jéven re-
corriendo ‘con la vista la cartera.

—=Si fuera tan hermoso como el rostro de vd., no
apeteceria mas en la tierra, . ...

La jéven mir6 4 Arturo con interes, y con voz cor-
tada y baja, le dijo:—Vd. me favorece.

—Con que la quinta contradanza? preguntd Arturo.

~La quinta es de vd., respondié la jéven.

@i Arturo. se retiré satisfecho, y no dejé de notar que
la jéven habia-dirigido 4 hurtadillas una mirada 4 su
fistol de brillantes.—Vaya, dijo Arturo; la primera 4
quien-me he dirigido, es mia ya. Sigamos.....

Arturo*di6 wm paseo por la sala, examinando cui-

‘dadosamente 4 todas las seficritas, hasta que llamé su

atencion una jéven. Vestiaun trage de terciopelo car-
mesi oscuro, que hacia resaltar los contornos y blan-
¢ura de su cuello. Su rosiro era pélido, y al parecer
enfermizo; grandes y melancélicos sus negros ojos,
¥ su cabello de éhano engastaba su doliente fisono-
Bl.l'l'a': podia ‘decirse que aquella mujer mds pertene-
¢ i la eternidad que al mundo; mds 4 la tumba que
al festin'y 4 la orgia; mis 4 los séres aéreos y fabulo-
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sos que describen los poetas, que 4 los entes materia-
les que analizan los sabios.

Arturo se quedé un momento inmdbil 'y casi sin
respiracion. La hermosura-de la primera joven loha-
bia enajenado; pero la fisonomia doliente y resignada
de la segunda lo-habia interesado sobremanera.

. —Befiorita, dijo Arturo: con una voz timida y res-
petuosa; ;me daria vd. el placer de bailar alguna cosa
conmigo?

—Caballero; estoy algo indispuesta, y me he negar
do 4 bailar toda la noche, excepto la primera coadri-
lla ¢on un individuo de mi familia; pero bmlare la
segunda con vd. | - i

—Gracias, -sefiorita! gracias por fanta deferencia!
cotitestd ‘Arturo’ con acento conmovido.

Las sefioras que estaban cercanas, sonrieron, y la
jovem pélida se puso ligeramente encarnada. En cuan-
to 4 nuestro paladin, las miré con desprecio y di6 la
vuelta, satisfecho de los prodigios que obraba su ta-
lisman. Arturo recorrié dos ¢ ires veces la sala; mas
no hallando ofra ]OVEB que le interesara, se resolvié
& esperar la vez én. que. le tocara bailar con sus dos

compaiieras.

Rugiero: le toeo el homhro y le dijo: —-Parece que
haceis muechos progresos, Dos jévenes, las mas lindas
que hay en esta sala, se han comprometido 4 bailar
con vos; cuidado.con el corazon.

Axturo volvié sorprendido la vista, para indagar de
.qué modo su amigo habia sabido,tal cosa; mas oyen-
do preludiar la -quinta coutradanza, de un salto se pu-
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so en medio de la sala y comenzd 4 buscar 4 su com-
paiiera.

—Encontré & vd. por fin, sefiorita, dijo Arturo mi-
rdndola y tendiéndole la mano. Las hermosuras, aun
en medio de un baile, son como las perlas; se necesita

buscarlas cuidadosamente.

—Riéndome estaba, contestd.la jéven con desenfado
y levantdndose de su asiento, de ver como ha pasado
vd. tres ocasiones delante de mi, sin verme,

—Es posible?

—Y muy posible; y.ademds, la fisonomia de vd. ex-
presaba una ansiedad grande; de suerte que sino me
hubiera vd. encontrado.. .. ,

—Probablemente habria tenido un malisimo humor
el resto de la noche, interrumpié Arturo oprimiendo
suavemente los dos deditos torneados que su compa-
fiera le habia dado, segun es de etiqueta en los bailes
de tono.

—Es posible? preguntd la jéven dejando asomar
una graciosa € irdnica sonrisa,

Arturo quedé tan encantado de ver una linea de
dientes blancos que aparecian entre dos labios frescos
y suaves como las hojillas de una rosa, que no pudo
responder y solo fijé atentamente los ojos en su com-
paiera.

Esta se quedé mirdndolo tambien, y tuvo que taparse
la boca con su abanico para no soltar la earcajada.

Arturo sé puso rojo como una amapola, y dijo en-
tre sf: '

—Soy tm completo animal en esto de amores.
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La jéven, como si hubiera penetrado su pensamiento
interior, le preguntd con tono indiferente:

—;Ha traido vd. 4 su esposa al haile?

—No soy casado, sefiorita.

—En verdad, soy una tonta, contesté la jéven, en
hacer tal pregunta. Tiene vd. muy poca edad, y pro-
bablemente lo que hard ahora, serd decir palabras de
amor i ‘fres 6 cuatro 4 un tiempo; mas ;tendrd vd.
hermanas?

—Tengo padre y madre. ;

—Fs una fortuna; yo tengo madre solamente: 4 mi
padre lo perdi siendo muy nifia. Al decir esto, la jé-
ven incling la cabeza con profundo desconsuelo, y dié
4 su fisonomia un aire tan compungido, que Arturo,
estrechando de nuevo los dos preciosos deditos que
habia tenido buen cuidade de no abandonar, le dijo
con voz tierna: :

— A qué recordar en una noche de placer y de ale-
gria estas cosas tan tristes?. ...

—Atencion! atencion! A una! grité un viejo ele-
gante que hacia oficio de bastonero....

La musica comenz6, y 4 compés rompieron el baile
todas las parejas.... Era una cosa que tenia algo de
mdgico el ver moverse en graciosos giros todas esas
criaturas, con sus espaldas y cuellos blancos, sus her-
mosas cabezas adornadas con diamantes y perlas, sus
fisonomias encendidas; el respirar la atmésfera balsé-
mica que brotaba de aquellos grupos; el -percibir de
vez en cuando los piés pequeios y pulidos, que lige-
ros, apenas tocaban las floves de la alfombra; el adi-
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vinar acaso otros hechizos que apenas descubrian los
trages de seda, al volar airosos como los celajes de oro
y ndcar que vagan en el azul de los cielos.... Ohl'un
baile es, en efecto, espectdculo en que los hombres y
las'mujeres pierden 1 cabeza, y & veces el corazon. ...

Luego que 1a contradanza comenz, la fisonomia de
la jéven volvio 4 su habitual alegria, y tomando 4 su
compafiero se lanzd entusiasmada 4 bailar entre los
mil grupos. .

Cuando Arturo enlazé la flexible y graciosa eintura
de su compafiera; cuando su mano sintié el calor de
la pélida y suave mano de la jéven; cuando, en fin,
respiré el mismo aliento que ella, y procuraba beber
su respiracion y el fuego de sus ojos, sintié que una
especio de calosfifo recorrié sibitamente su euerpo,
que los vellos de su cuerpo se erizaron, que su cora-
zon, cesando un instante de lativ con regularidad, se
golpeaba violentamente dentro de su pecho, ¥ que un
vértigo le acometia; algunas gotas de sudor frio cor-
rieron por su frente, y'su mano temblorosa y helada
oprimia la de su compafiera.

Esta, preocupada enteramente con el baile, solo no-
t6 que Arturo habia perdido el compds ; y eon voz dul-
¢e, pero turbada por la fatiga, le dijo:

—Parece que no os agrado mucho para compaiiera;
estais distraido, y hemos perdido ¢l compds.
~ —Ah! exclamé Arturo, saliendo con estas palabras
de su enajenamiento; lo que tengo es que os adoro,
que os amo, que sois mi vida, mi dngel !

—Apoydos un poco en mi cintura para tomar bien
F. ven puapro. —Tom.1.—3
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gl paso, interrumpid la jéven, sin darse por entendida
de las palabras de Arturo.
.Este, obedeciendo 4 la insinuacion de su compafiera,

tom¢ perfectamente el paso; y como era diestro en el

baile, volaba materialmente en union de la joven.
—LEstd bien el paso ahora, sefiorita?
—Perfectamente.
—Dejadme ahora que os diga que sois mi vida, mi
iesoro, mi amor. Oh! quisiera que la muerte me sor-
prendiera, . ..

—Oh! pues yo no; mucho mejor es bailar y vivir. -
—Esa indiferencia me mata, sefiorita: decidme una

sola palabra de consuelo.

La jéven, enajenada completamente con el baile, 6
no eseuchaba, ¢ fingia no escuchar los requiebros del
fogoso amante, y seguia girando rdpida y fantdstica
como una silfide. Como habia acabado desubir la con-
tradanza, Arturo y su compaiiera quedaron de pié en

la cabecera, y pudieron con mas tranquilidad conti- |

nuar su didlego.

—Sefiorita, volvié 4 decirle Aeturo eon la vez sofo-
cada por el ejercicio y por la pasion; jtendrd vd. la
bondad de decirme cudl es el nombre de vd.?

—Auvrora, caballero. ...

—Aurora! exclamé Arturo; Aurora! oh! esunnom-
bre poético, bellisimo: en efecto, ninguno podia con-
venir mejor 4 una criatura tan linda como una diosa!

interrumpid Aurora, con una sen-
risa medio burlona.

—Positivamente, contest¢ Arturo, poniendo una ca-
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ra tan sentimental, cuanto se lo permitia la agitacion
del baile.

—Crea vd., caballero, que en este momento soy
feliz. ...

—De veras? interrumpié Arturo anajenado, opri-
miendo dulcemente la cintura de su compaiiera.... y....

—Positivamente, respondié Aurora; el baile es para

“mi una pasion. Cuando bailo, ne me acuerdo ni del

amer, ni de la desgracia, ni de nada mas que de que
existo en una atmdsfera diferente de la que respiro ha-
bitualmente en el mundo. Cada vuelta, eada giro del
baile me causa wna sensacion agradable; la musica
produce una armonia deliciosa en mis oidos; y en
este momento, repito, el compafiero que tengo 4 mi
lado es solo un instrumento necesario para mi diver-
si0n. ;

Arturo no contestd nada: el entusiasmo y aun el ca-
lor del baile se le aplacaron, como si hubiera recibi-
do-un baiio de agua helada.—Esla mujer es original,
dijo entre si. Con la mayor frescura me ha declarado
que solo S0y un instrumento para su diversion.....y
este Rugiero, que me dijo que conseguiria triunfos y vic-
torias!.... Maldita suerte!

—Estais muy pensativo, caballero: jos ha fatigado
el baile? le dijo Aurora con una voz suave y dirigién-
dole una mirada expresiva.

Esta muestra de cariiio disipé inmediatamente el
mal humor de Arturo; y con el mismotono de voz res-
pondid: 5

—Estoy, en efecto, algo fatigado, no del baile, sino
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de haberos hablado de mi pasion sin haber recibido
respuesta alguna.

—(Q)ué quereis, caballero? interrampié Aurora; el

baile me enajena; y, por otra parte, me parvece cosa
muy rara que acabindome de conocer me hableis con
ese calor, y me tengais un amor tan vehemente.
—Y lo dudais, Aurora?
—Por supuesto que si. He bailado esta noche con
mas de seis jévenes, y todos me han dicho una cosa

idéntiea; y 4 fé que no les he dado mas crédito que 4

vos. Pero aguardad, se me ha desatado una cdliga, y
esto me impide seguir bailando. Sentémonos.
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Una Ciliga y un Desadlo.

Arture, ohsequiando la insinuacion de su compafie-
ra, la condujo inmediatamente y con la mayor delica-
deza & un asiento, y encontrdndose otro vacio, tuvo,
comose deja suponer, ¢l cuidado de sentarse junto 4
ella, para continuar, si posible era, la amorosa conver-
sacion que tantas interrupciones habia sufrido.

Antes de seguir dando cuenta de ella, y mientras
que nuestra jéven se sienta como una reina, dando
vuelo 4 su vestido, tomando un ligero y blanco chal
para cubrir su cuello y espaldas ardientes, desplega
su abanico para echarse viento, con la gracia y donai-
re propio de las mexicanas; daremos-algunas pince-
ladas, que si no tracen su retrato, al menos den una
idea de la gentil Aurora.

No cumplia diez y siete afios. Su talle, flexible y
diroso como una palma, no carecia de robustez y des-
arrollo, sin que en lo mas minimo perjudicara 4 so
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gracia y soltura. Cada movimiento de su euerpo era |

diverso; eada cambio de su postura era una nueva gra-
cia que podria descubrir el mas indiferente observador.

Su pié, calzado con un zapato blanco, era defectuoso
de puro pequefio, y en los giros y revueltas del baile,

era delicioso percibir entre los encages y bordados

del vestido interior, una pierna delicada, redonda sin |

ser gruesa, y cubierta de una media finisima y tras-

parente en las partes que ostentaba su rico calado.
En cuanto al rostro, Aurora no era lo que puede

llamarse una miniatura; pero jcudnta gracia cuando

abria sus labios para sonreir! cudnta expresion cuan-

_do sus ojos, llenos de brillo y de alegria, se movian
para expresar alguna pasion ¢ algun deseo! ; Qué pre-
ciosa cabeza redonda, perfectamente hecha, con un
cabello blondo que cafa en dos graciosas bandas sobre
sus mejillas, dejando solo percibir un fragmento de
las orejas; suaves y pequenias. Completaba su peinado
un maerabou ligero y leve como la espuma, y una pe-
quefia cadenita de oro enlazada en sus gruesas trenzas,
recogidas con la mayor sencillez y gracia en la parte
posterior de su linda cabeza, y haciendo resaltar mas
la redondez exquisita de su cuello, El ctis de Aurora
no erade ese blanco de alabastro, que es tan raro en
los elimas tropicales, sino de ese color que los pisa-
verdes Ilaman apifionado, y que es el mismo que el
inmortal Murillo di6 4 las figuras de sus mejores cua-
dros. Ligera en sus movimientos, pronta y aguda en
sus palabras, alegre, brillante como un colibri, con la
sonrisa en los labios; con la alegria y el amor en los
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ojos, Aurora era una-silfide, una de esas pequenas
magas fraviesas que recorren los palacios orientales
en los cuentos de las Mil y una Noches, y que vuelan
por los cielos de oro y de zafir del Eden de los maho-
metanos. Aurora parecia positivamente un suefio, una
ilusion, y no una mujer material. Era necesario lim-
piarse los ojos, verla'y volverla 4 ver, para eerciorarse
de su exisfencia.

Ya podremos figurarnos eudnto amor, cudntos de-
seos, cudntas emociones despertaria Aurora en el alma
de su eompaifiero de baile!

Cuando Aurora se sentd, restregaba con disimulo
en su mano el liston que habia arrancado de su cal-
zado. Despues, con desenfado lo dejé caer.

Todo el mundo sabe de cudnta impertancia es para
un amante upa caliga, un cabellito, la cosa mas insig-
nificante que pertenece & la mujer que ama. Arturo
alzd el trozo de liston, lo acercé 4 sus labies, ylo guar-
dé egla bolsa de su chaleco.

~—Qué hace vd.? le dijo Aurora; van # observarnos.

—Beso el liston que ha tirado vd. y que ha ligado
su primoroso pié.

—Basta ya! le dijo Aurora, dando un aire increible
de seriedad 4 su linda fisonomia: he permitido 4 vd.
durante el baile que me diga flores, porque esa es la
costumbre de todos los hombres ; pero ya toma vi. la
cosa eon demasiado calor, y es menester terminar.
Devuélvame vd. mi liston, ¢ tirelo, que al fin no pasa
de una cosa bastante despreciable.

Arturo, que no aguardaba tal veprimenda de parte
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de Aurora, quedd un momento como petrificado; mag
recobrando poco & poco su sangre fria, le contesté con
dignidad.

—Sefiorita; si vd. interpreta el ardor de mis pala:
bras, como una falta de educacion, desde luego me
arrepiento de haberlas pronunciado, y doy 4 vd. la mas
humilde satisfaceion; pero ya que hemos entrado 4 un
tono serio, le repetiré que lo que he dicho, sin ser
escuchado, me lo ha dictado el corazon. No tengo, en
verdad, derecho de ser creido, ni menos de ser ama-
do; jpero me permitird vd. que la vea alguna vez des-
pues de esta noche? yserd vd. tan cruel; que la pri-
mera ocasion que nos vemos, me deje la dolorosa idea
de que la he disgustado? No son palabras de amor
las que dirijo 4 vd., es una satisfaccion la que le doy;
¥ no quedaré contento si vd. no me asegura al menos
su ‘amistad.

<-No vale la pena lo que ha pasado, para estar in-
cémoda contra vd., contesté Aurora con su ligereza
habitual, y dando 4 su fisonomia su aire risuefio; pe-
ro luego vdes. mismos, despues que se divierten con
las pobres mujeres, las llaman frivolas y coquetas,

~—Oh! jamas diré eso de vd., Aurora.

—Y por qué no? al menos las apariencias me con-
denardn. No amo 4 nadie; gusto del baile y de la bro-
ma: mi edad, aunque no mi figura, me rodea de jdve-
nes; 4 todos hablo, con todos rio, con todos bailo. . ..
Vea vd.; justamente aqui viene 4 sacarme para las
cuadrillas el seitor D. Eduardo H***

Aurora se levanté de su asiento y dié la mano al
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nueve eompaiiero; pero antes se incliné coquetamen-
te, casi al oido de Arturo, y le dijo:

—Tire vd. esa cinta.

—Jamas se separard de mi corazon, contesté Artu-
ro en voz baja.

Aurora sonrid; su companero le dijo:

—Tenemos nueva conquista, Aurora?

—Oh! ya sabe vd. que diariamente hago una doce-
na. Estard vd. celoso?

—Y mucho, le dijo el nuevo galan.

—Bailemos, bailemos, le dijo Aurora, sin hacer ca-
so de las ltimas palabras de su compafiero.

Arturo siguié con los ojos 4 la hermosa Aurora, y
cuando se confundié entre la gente que ocupaba el
centro del salon, se levanté de su asiento, y con un
mal humor visible se salié 4 una de las galerias, en-
cendié un habano, y cabizbajo se comenzd 4 pasear
sumergido en profundas cavilaciones. Arturo, 4 lo que
creia, estaba apasionado locamente de Aurora.

Llevaba un gran rato de pasearse, cuando advirtid,
4 pesar de su distraccion, que un jéven de negros bi-
goles y perilla, tez morena, ojuelos chicos, pero ne-
gros y vivarachos, y que vestia el uniforme de la ca-
balleria ligera de linea, y llevaba en sus hombros las
divisas de capitan, seguia su misma direccion, y en
cada vuelta procuraba detenerlo y rozarse con €.

Arturo levanté los ojos y mir6 resueliamente al ca-
pitan de caballeria. ;

Este, por su parte, puso una mano en la eintura,
mientras con la otra jugaba con las borlillas de su
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cinturon; y con aire burlon y una maligna sonrisa, se
puso, 4 su vez, 4 mirar 4 Arturo.

—Vaya! dijo Arturo 4 media voz; es un fatuo: vol-
vidle las espaldas y continué su paseo.

—Vaya! dijo el capitan, tambien 4 media voz, es
un cobarde; volvidle las espaldas y continud su paseo.

A la siguiente vez volvieron 4 encontrarse, ¥ se ar-
rojaron ambos una mirada terrible.

Esto se repitié dos veces. A la euarta, Arturo ha-
bia ya perdido la paciencia, y se resolvié 4 tener una
explicacion con el singular capitan.

—Parece, capitan, le dijo Arturo, que mi presen-
cia le incomoda 4 vd.; y como 4 mi me sucede otro
tanto, seria bueno que uno de los dos despejara, .....

—En ese caso, haré que despeje vd., no solo la ga-
leria, sino el edificio, pues toda la noche me ha esta-
do vd. incomodande, y no deseo sufrir mas.

—Desearia ver, le replicé Arturo, sonviendo 4 su vez
irénicamente, cémo despeja vd. la galeria y el edificio.

—De esta manera, grit6 el capitan colérico, ¢ in-
tentando asir 4 nuestro jéven por el cuello de la ca-
saca,

—Sileneio! le dijo Arturo ensefisndole el caiion de
una pistola; si se atreve vd, & tocarme, le parto el
crdneo,

El capitan se contuyo.,

Arturo prosiguid:

—He venido prevenido, ;no es verdad? Ya sabia yo
que hay en México mucha canalla que deshonra las
divisas militares que porta. . ...
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—Es un insulto dirigido 4 mi, caballero? dijo el ca-
pitan, palido y tembloroso de la cdlera.

—Como vd. guste.

—Muy bien. En ese caso, es menester que nos vea-
mos.

—Cudndo?

—Maiiana.

—A qué hora?

—A las seis de la tarde.

—Dénde?

—En el bosque de Chapultepec.

—Es un paraje publico. |

—De alli iremos 4 otro.

—Corriente.

, —Corriente. '

El capitan se marchaba; pero Arturo lo tomd del
brazo y lo llevé 4 un lugar mas apartado, pues algu-
nos curiosos comenzaban 4 observar.

—Estoy dispuesto 4 todo lo que vd. quiera, capi-
tan; pero deseo saber qué motivo ha tenido vd. para
provocarme, pues no puedo coneebir en vd. tan poca
educacion.

—En efecto, replicd el capitan con desenfado; el
modo ha sido brusco; pero cuando se detesta & una
gente, todos los medios son buenos, y yo detesto 4 vd.
con toda mi alma.

—Sea en hora buena, y por mi parte estd vd. des-
de ahora correspondido; pero deseo al menos saher
el motivo de ese odio.

—En dos palabras se lo diré 4 vd.
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—Hable vd.

—Estoy enamorado locamente de esa mujer con
quien ha bailado vd., con quien ha platicado toda Ia
noche. He visto que ha guardado vd. un liston de su
calzado; en fin, caballero, quiero la sangre de vd,
su vida: asi, es un desafio 4 muerte.

—Muy bien, capitan, dijo Arturo con alegria, estre-

chdndole la mano. Estoy contento con vd.; me gustan
los hombres de un cardcter resuelto. ;Qué armas?
—NNo deseo que este desafio sea una farsa, como

sucede siempre en México; asf, yo llevaré mi espada 1
y vd. la suya: en cuanto d padrinos, serd menester

excusarlos; combatiremos solos.

—Perfectamente, dijo Artaro; por mi parte no ha-
bré farsa. Mehe educado en Inglaterra, y alli los hom-
bres que se desafian, combaten.

—Mafiana 4 las seis, en log-arcos de Chapultepee. |

—No faltaré, respondié Arturo.

Convenidos asi, el capitan salié del vestibulo del
teatro, y Artaro entrd al salon, acordéndose de que

tenia su palabra comprometida para bailar con la otra
seftorita de quien hemos hablado.

Al entrar al salon, Aurora, que salia, easi tropezo

con Arturo, y acercindose 4 su oido le dijo:
—Todo lo sé; y si me ama vd., no comprometa un

lance; e] capitan Manuel es un calavera; pero mafia- .

na 4 las seis habrd cambiado de humor,
Artaro, sorprendido de que Aurora estuviese ente-
rada de todo, le pregunté:

—Pero, Aurora, jquién ha podido imponer 4 vd.
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de una conversacion que yo creo no ha escuchado
nadie? _

—Rugiero, su amigo de vd.

Al oir este nombre, Arturo se puso pensativo; pero
Aurora se quité una flor que tenia prendida en el ves-
tido, y con una sonrisa amorosa le dijo:

" —Vamos, Arturo, tenga vd. un reeuerdo mio, pero
obedézcame. Fio en vd. Adios.

Aurora desapareci entre la multitud, en compaiiia
de un vejete prendido y almibarado como un Adénis,
Y que prudentemente se habia hecho 4 un lado mien-
tras pasaba el corto didlogo que acabamos de referir.

F. DRL Dranvo.~Tow, I,—4
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IV

Fin del Baila,

La cuadrilla que tocaba 4 nuestro jéven bailar con

la segunda compafiera, comenzaba 4 preludiarse porla
musica; asi es que aquel recorri6 ¢l salon para buscar |

d su pareja, y la encontrd efectivamente en su asiento,
con el mismo aire triste y doliente.
Arturo, sin decirle una sola palabra, le tendié la ma-

no. La jéven, haciendo un esfuerzo, se levants de su |

asiento, exhalando un ligero quejido, y presents 4
su compatiero una manecita blanca como un alabastro.
—Parece que sufre vd. algo, sefiorita, le preguntd
Arturo con inferes.
—Continuamente, caballero, le contesté con una
voz ténue, pero del mas dulce y apacible sonido.
—>i no fuera indiscrecion, podria preguntar 4 vd.
;qué mal es el que tiene?
—EI pecho, caballero, me hace sufrir algunas ve-

ces; los médicos me curan diariamente, pero jamas
me alivian. ‘
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La jéven suspird; al suspiro siguié una tos suave
tambien, como el acento de su voz.

Arturo llevé 4 su compaiiera al lugar correspondien-
te; y mientras que se organizaban las cuadrillas pudo
contemplarla con despasio.

Tendria veintidos afios; su eiitis era blanco, limpio
y pulido como el de las cabezas de médrmol de los an-
tiguos maestros italianos. Sus labios eran un poco pi-
lidos y sombreados por un leve bozo; sus grandes y
rasgados ojos negros estaban llenos de sentimiento
y de melancolia, v sobre sus pdrpados resaltaba una
sombra morada: su cabello, como el ébano, daba mas
interes & su rostro. En la voz, en los movimientgs de
esta: mujer habia un no sé qué de misteriose, que in-
tercsaba sobremanera. Arturo olvidé enaquel momen-
tod Aurora, ysolo pensaba en contemplar aquella figu-
ra que formaba un contraste con la alegria, con el amor,
eon el entusiasmo que reinaba en la concurrencia que
habia en la'sala.

Las cuadrillas comenzaron ; Arturo sintié que la ma-
10 de su compafiera estaba helada y temblorosa.

—S8i sufre vd., nos sentaremos, sefiorita, le dijo:

—El baile me' distrae un poco, caballero, y ahora
estoy mejor.

En cuanto la ocasion lo permitié, Arturo se atrevié
4 entablar de nuevo la conversacion con la jéven.

—-Sus males de vd. me afligen sobremanera, por-
que tan jéven, tan hermosa como es vd., debe sufvir
mucho al verse asi.... desgraciada.

La jéven suspiré profundamente.
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—Sefiorita; el interes ue vd. me ingpira, me mue-
ve 4 preguntarle su nombre.
—Teresa, caballero, servidora de vtl,

‘—(racias, sefiorita. Desearia ser 4 vd. itil en algo.
—Mil gracias, respondic & su vez Teresa: ;quién

podrd decir que no necesita de otro? continué; y ade-
mds, la finura y la educacion de vd. lo recomiendan,
- Arfuro estaba encantado. Las cuadrillas se acaba-
ron; pero un cierto temor anudaba las palabras de Ar-
turo en la garganta, y no pude deeirle mas que frases
comunes ; asi es que.solo saed una tarjeta de la bolsa
y la ofrecid 4 Teresa.
Esta costumbre, usada en Europa, parecid & Arturo
que debia generalizarla aqui. Teresa se alarmé al prin.
cipio; mas viendo que la tarjeta solo contenia &l nom:

bre impreso, la gnardé, dando las gracias & Arturo y

despidiéndolo con una triste sonrisa.

Habian ya dado las doce de la noche; el telon se
alz6, y aparecié una espaciosa mesa de mas de. eien
cubiertos, toda llena de vasos exquisitos de cristal y
de jarrones de blanca porcelana, llenos de ramos de
flores, cuyo olor se mezelaba con el de los perfumes
de las damas y de los generosos vinos.

Los caballeros tomaron 4 las sefioritas del brazo para
conducirlas 4 la mesa, Arturo, desolado, buscaba 4
Aurora; pero no tardé en sdber que se habia.marcha-
do. Acordése entonces de Rugiero; y habiéndole en-
contrado, se colocaron en un lugar 4 propdsito, para
ver pasar todas las parejas que se dirigian 4 la mesa,

—Cdspita! dijo Arturo 4 Rugiero; este capitan tiene
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tino para enamorarse de las mismas mujeres que yo.
Ved.

En efecto, el capitan Manuel daba el brazo 4 Teresa,
¥y ambos platicaban con: el mayor interes.

—Es una historia de niiios, que mas tarde sabreis,
amigo mio, le dijo Rugiero; por ahera, veamos.

—Al fin, mafiana 4 las seis combatiré con el capi-
tan, contesté Arturo, y me las pagard todas juntas.. ..

—DBravo! interrumpié Rugiero; hemos comenzado
perfectamente: une flor en la casaca y un desafio. Seré
vuestro padrino.

—No; el capitan no quiere padrinos.

-—0s asesinard entonces.

—Bah‘ dijo Arturo con desprecio y frunciendo los
labios; he aprendido la esgrima en Léndres, mejor que
las matemdticas, y.. .. Peroahora querecuerdo, ;como
escuchdsteis n,t_s_eatra_eunvetsamon que Aurora, ...

—LEstaba detrds de la cortina, pues vdes. descutian
cerca de la puerta, y sin querer lo of todo.

—~Mds por qué razon lo dijisteis § la muchacha?

—Bah! Sois muy tonto: un desafio es un motivo
para hacerse interesante con cualquiera mujer de es-
tas que concurren d los bailes, 4 los teatros y d los
hanquetes.

—Teneis razon, Rugiero: sois mi maestro, y os es-
toy muy agradecido, dijo Arturo estrechdndole la mane.

La mesa presentaba un aspeeto encantador. Escu-
chdbanse mil palabras confusas, eortadas, confundidas
con el ruido de los cubiertos, con el estrépito del hir-
viente champaiia que de las brillantes copas de cris-
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tal pasaba 4 los labios de rosa de las jévenes. Mil ma-
nos blancas y redondas aparecian en movimiento, il
rostros, encendidos con el placer, se descubrian de uno
y otro lado en la espaciosa linea que presentaba la
mesa, y que terminaba en un medio punto para yol-
ver 4 extenderse.en una doble direccion paralels, hasta
donde lo permitia el salon que estaba formado en el
foro yadornado con cortinajes frasparentes y vistosos.

Arturo y su compaiiero dieron una vuelta al derre-
dor de la mesa, tropezando con los mozos que traian

los pavos, los vinos y las jaletinas, con no poca difi-
cultad,

Arturo noté 4 Teresa un poco mas triste y pensa-

tiva: dos jévenes la obsequiaban; pero ella rehusaba

. pidl . Ll - "
sus atenciones con una fria politica. El capitan Ma.

nuel no estaba alli.

—LEs singular esta mujer, pensé Arturo, y debe ser
muy desgraciada. _

—Las sefioras mexicanas son demasiado modestas
y sébrias, dijo Rugiero; comen poco, y casi nada be-
ben; pero en cambio. .. ...

—Peroen cambio, qué? interrogé Arturo amoscado.
+ —En cambio, contesté Rugiero con calma, hieren
sin consideracion los eorazones de los jovenes.

Arturo sonrié, sin dejar de observar 4 la interosag-
te Teresa.

La mesa concluyé pronto; pues en los grandes bai-
les de México, se ponen mas bien por lujo, y las se-
Bioras por ceremonia toman algo de los manjaresy ape-
nas acercan 4 sus labios las copas de vino. No sucede
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asi con los hombres, pues algunos se arrojan con un
furor bélico 4 los platos, despues que se han retirado
las sefioras, y hay quienes tienen la sangre fria nece-
saria para guardarse un pavo en el faldon de su casa-
¢a 'y llenar su sombrero de pastillas y pastelitos.

Asi que solo quedaron los tristes despojos de la me-
sa, ¥ que terming la sangrienta batalla que trabaron
los eoncurrentes eon los inocentes pavos y los duri-
simos jamones, la sala se volvio 4 animar con la con-
currencia; los musicos, con ¢l humo del champaia,
supl:iban con mas vigor en los instrumentos; y algu-
nios pisaverdes y militares de dorados uniformes, cuyo
estémago se hallaba satisfecho, abandonaron su fingi-
do aire de gravedad y tomaron el tono amable y jovial,
propio del cardeter mexicano, y que, en honor de Ja
verdad, se debe confesar que por lo general no dege-
nera en groseria, ¢ liviandad.

Arturo baild'con dos ¢ tres jovencitas, 4 las cuales
no dejo de echar sus flores, que fueron recogidas con
agrado; pero no interesdndole ya ninguna, pues Au-
rora y Teresa se habian marchado, se senté en una
silla colocada en un rineon, adonde 4 poco fué 4 reu-
nirsele Rugiero.

—Vaya!decidme francamente, le dijo Rugiero, ; qué
tal os ha ido en el baile? '

—Francamente. ... mal, contesté Arturo; deseos ir-
realizables, celos, tormentos amorosos, fatigas, desai-

Rugiero sonrié irénicamente, y dijo:
~Este es el mundo, Arturo; y mientras mas andeis
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en ¢l, mas delicias tendreis.... semejantes 4 las de
esta noche, se supone....., Pero dejemos eso, ¥y cons
tentdos con besar vuestra rosa, 4 falta de otra cosa
mejor. | v

Arturo, con la obediencia de un nifio de escuela, f,
besé dos ¢ tres veces la rosa, y la volvié 4 colocar en
el ojal de su casaca.

Rugiero rié maliciosamente, y acercindose mas al ]
jéven, le comenz6 4 hablar en voz baja.

—{ué locos y miserables son los hombres! dijo; el -
que se considera con mas experiencia, no es mas qae un
nifio. Creedme, Arturo: en el mundo se necesifa des-
cargarse de ese fardo que se llama conciencia; nna ver
conseguido esto, se abre al hombre una carrera de glo-
ria, de amor, de honores, de distinciones y de riquezas.

& Veis aquel hombre que se pasea orgulloso y erguidos
¥ 4 quien una multitud de fituos y de pisaverdes si-
guen y colman de atenciones? Pues su fortuna la ha
conseguidn especulando con la sangre de los infelices,
adulando 4 los ministros, haciendo oficios rastreros ¥
bajos, al lado de los grandes personajes. Sialguna infe-
liz vieja entra en su casa, el portero la arroja de la esea-
lera, los perros la muerden, los lacayos la burlan, y
nuestro hombre, sin dolerss de su miseria, le dice con
voz insultante: No tengo; viyase vd. de mi casa. Este
hombre va, en seguida, Y se arrastra como un reptil,
con los que necesita; pero todo esto no importa, él ha
conseguido su fin: tiene carrozas, caballos, criados,
palco en el teatro, y es lo bastante para que toda esta
sociedad, que no quiere mas que el aparato y las ex-

L
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terioridades; y que -desprecia altamente las virtudes
privadas;lo honre, lo admita en su seno y lo colme
de distiniones. Cualquiera de los miserables que an-
dan con los grillos al pié, enmedio de las filas de sol-
dados, tiene menos delitos que este hombre; pero....
ast es el mundo y asi es la vida, jéven. Como este
hombre hay mas.de nna docena en la sala. :

Mirad aquel viejo general lleno debordadosy de fa-
tuidad: cualquiera diria que es uno de esos yvalientes
que rodeaban 4 Napoleon en los tiempos de su gloria.
Pues en Jas pocas acciones donde la casualidad lo ha
colocado; siempre ha quedado 4 retaguardia, porque
en ¢l la prudencia se ha sobrepuesto siempre al valor,
y susiaseensos los ha conseguido especulando, en nor-
bre del pueblo y de la libertad, con las diseordias ci-
viles; esto le ha valido una reputacion colosal, y ha
sido honrado, confidndosele puestos en el Estado, que
debian estar reservados 4 la virtud y 4 la honradez.
Pero asi es el mundo, y asi la vida, jéven.

Veis aquel viejo? sus dientes han caido y estdn sus-
tituidos por ¢l dentista; su cabello ha emblanguecido,
pero estd sustituido con una peluea, y su cuerpo aca-
$0.estd en lo-interior lleno de vendajes y medicinas,
pues lo tinico que sobrevive en este hombre, 4 quien
vaabandonandola carne, es la avaricia y el amor fisico.
Es magistratlo; 4 €] le estin confiados los santos de-
rechos de la justicia que los gobiernos deben admi-
nigtrar-4 los hombres; pero lejos de amparar al huér-
fano, 4 la dancella 6 al desvalido, lo que hace es dejar
al huérfano sin tener que comer, seducir 4 la doncella
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y mandar al diablo al desvalido. Sin embargo, no hay
cargo piblico que no se le confie; no hay familia que
no le entregue sus tiernas hijas; no hay gobierno que no
le consulte sobre los puntos mas graves de la adminis-
tracion. No os canseis, Arturo; jamas habrd entre los

]
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mexicanos una felicidad duradera, mientras los escin-

dalos y la inmoralidad se toleren, desde el camino real
hasta el ministerio, desde el palacio del gobierno hasta
el centro del hogar doméstico. . ... .

Pero ved otra cosa digna de atencion: esta gran se-
fiora que pasa ahora junto 4 nosotros, llena de perlas
y diamantes, es una historia entera de escdndalo y de
maldad. La soga de diamantes se la ha regalado un
ex-conde.... . los aretes un rico comerciante; todos
los dias muda amantes, como trages; el marido tiene
todas las noches una inocente tertulia de tresillo, que
le produce para mantener el coche y el paleo, y la hija
acompaiia 4 la madre d todas las orgfas y los paseos
del campo. ;Qué queda, pues, de una mujer, cuando
desnuda de toda belleza, lleno su rostro de arrugas y
marchita por los afios, se ven las viciadas inclinacio-
nes de su alma?

iCreeis, Arturo, que entre todas estas mujeres que
bailan, y que se hallan como ébrias con el placer yel
deleite, se puede sacar una inocente esposa, una hue-
na madre de familias? :

iCreeis que los que han dado este baile aman § ese
gran magnate, que tiene como sujetos & un hechizo 4

i
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ocho millones de habitantes? La adulacion y el inte-

ves son los tinicos sentimientos que dominan en estos
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hombres, v cada uno calcula que los mil pesos que
ha gastado le producirdn veinte 6 treinta mil.

i Creeis que esos diplométicos, de bordados unifor-
mes y cruces en el pecho, que se pasean del brazo
con los generales, aman al pafs y estdn interesados en
su prosperidad? Pues nada de eso; en el fondo de su
alma detestan 4 los mexicanos; y sin acordarse de la
infancia de sus pueblos, y de los errores de sus revo-
luciones, pintan 4 nuestra patria como si fuese habi-
tada por salvajes y asesinos.

Y esas mujeres que veis que se abrazan, que se dan
al despedirse amorosos besos en las mejillas, jereeis
que se aman? Pues se detestan cordialmente; el pei-
pado, el trage, el calzado, es entre las mujeres un mo-
tivo de odio y de envidia, como lo es entre los hombres
el talento, el dinero 6 los empleos.

Nunca hay mas enemistad entre la sociedad, que
cuando, como ahora, espléndida y brillante, se reune
al parecer para divertirse, pero en la realidad para es-
pecular y aborrecerse. ...

Arturo permanecia absorto y pensativo, y estas pa-
labras de Rugiero parecia que le quitaban una venda
de los ojos, y que una por una iban deshojdndose to-
das las flores de su corazon: en su enajenamiento le
parecia que las luces se opacaban; que la belleza de
las mujeres se desvanecia; que los hombres aparecian
armados de pufiales y prontos 4 despedazarse; que los -
graciosos giros del valse eran una danza fantdstica é
infernal, y que la musica, al exhalar sus armonias dul-
ces, tenia un tono que desgarraba el corazon. Cuando




